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Yosëri Conasë Ninihui 
ninanoquë aꞌparinsoꞌ

1 
�1 Israiro noꞌpaquë aꞌnara pënënto
naꞌpi yaꞌhuërin, Conasë itopisoꞌ. 

Paꞌpinsoꞌ, Amitai itopi. Aꞌna tahuëri 
Conasësoꞌ, Siniorori camairin: 2 “Nini
huisoꞌ, panca ninanoꞌ. Napoaponahuë 
inaquë yaꞌhuëpisopitasoꞌ, co imatona
cohuë paꞌpi co noyahuëꞌ nipi. Napoaton 
inaquë paquëꞌ. Paꞌsahuaton ataꞌhuan
taꞌhuaso yonquirahuësoꞌ, shaꞌhuicon
quëꞌ,” itërin.

3 Napotopirinhuëꞌ, Conasëso co inaquë 
pacatonhuëꞌ, niquë paꞌnin. Sinioro 
yataꞌananpiton, Copë ninano nonshi
nanquë paꞌmarin. Inaquë nipachina, 
aꞌnara panca nancha Tarsis ninanoquë a 
yapaꞌsarinsoꞌ, quënanconin. Inanta 
pahuërëtahuaton, Sinioro taꞌananpi
caso marëꞌ imatërin.

4 Marë huancoanaiꞌ paꞌsapirina
huëꞌ, Sinioro nohuanton panca ihuaiꞌ 
paꞌnin. Napohuachina, panca coꞌsacai
tërin. Napoaton: “Ipora tëhuënchinso 
nancha yaꞌquiapon,” topi yonquiatonaꞌ. 
5 Coꞌhuara inapoyátërasohuëꞌ, Conasëso 
pëꞌpëto quëpapiquë yaꞌcomarahuaton 
huëꞌësárin. Nancha quëpanaꞌpiroꞌ
santaꞌ, paꞌpi paꞌyanpi. Napoatonaꞌ, 
mamanshinënapitari nichaꞌëcaiso 
marëꞌ nontopi. Nontopirinahuëꞌ, co 
yasanoirinhuëꞌ. Napohuachina, nancha 
niotëintacaso marëꞌ pëꞌpëto quëpara
pisoꞌ, tëꞌyaitopi. 6 Nancha huaꞌanënsoꞌ, 
pëꞌpëto quëpapiquë yaꞌcomarahuaton 

niꞌpirinhuëꞌ, Conasë huëꞌësárin quëna
marin. Quënamarahuaton:

—¡Capayatëquë huëꞌëitëꞌ! ¡Paꞌpi 
huëhuëpiro nisarëhuaꞌ! Huënsëaton 
Yosëparin nontëquëꞌ. Tapona ina yani
chaꞌësápirinpoahuëꞌ, itërin.

7 Huaꞌani napotohuachina, Conasënta 
pipiintarin. Nancha quëpanaꞌpiroꞌsasoꞌ:

—Insosona naꞌinin quëran poꞌsarë
huaso nitotacaso marëꞌ, nicanarëhuaso 
pochin nicatëhua nitotahuaꞌ, niitopi. 
Inapohuachinara, Conasë naꞌininsoꞌ, 
nitotopi. 8 Napoatonaꞌ:

—Shaꞌhuitocoi: ¿Maquëta tëhuëran 
niꞌton, poꞌsarëhuaꞌ? ¿Maquëta saca
tëran? ¿Intohuaranta huëꞌsaran? ¿Ma 
noꞌpaquëta yaꞌhuëran? ¿Ma piyapin
quënta ninan? inapita shaꞌhuitocoi 
nitochi, itopi.

9 —Caso iprio piyapico niꞌto, Sinioro 
chinotërahuë. Inaso Yosë, inápaquë 
huaꞌanëntërin. Inari chachin isoroꞌpaꞌ, 
marëꞌ, inapita acorin. 10 Sinioro camai
rincoso co natëtohuëꞌ, taꞌananpiarahuë, 
itërin Conasëri. Inapitariso paꞌyanatonaꞌ:

—¡Maꞌhuantacha quëmaso ninan 
paya! ¡Co napoitonhuëꞌ pora! itopi.

11 Aquë aquëtë marë coꞌsacaitarinso 
nicatonaꞌ, naꞌcon naꞌcon paꞌyanpi. 
Napoatonaꞌ, Conasë nataantapi:

—¿Maꞌta onpotohuatëinquën marë 
coꞌsacaitërinso copi tapon? itopi.

12 —Tëhuënchachin ca naꞌinahuëso 
marëꞌ poꞌsarëhuaꞌ. Napoaton tëꞌyaitoco. 
Naporo huarëꞌ marë sanoiarin, itërin 
Conasëri. 13 Inaso napopirinhuëꞌ, 

Conasë pënëntërinsoꞌ
 

 

a
 1.3 Tarsis ninanosoꞌ: Inaso ninanosoꞌ, Ispania parti yaꞌhuërin topi. 
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inapitaso yonsanꞌpaꞌ yaꞌcaritacaiso marëꞌ 
chiníquën maitopi. Napopirinahuëꞌ, co 
nanitopihuëꞌ. Marë aquë aquëtë coꞌsacai
tarin niꞌton, co nanitopihuëꞌ. 14 Napohua
china, Sinioro nontopi huachi: “Sinioro. 
Quëmaso nohuantëransoráchin ninan. 
Iso quëmapi naꞌinin quëran poꞌsarai 
nipachina, ama yaꞌipicoi taquiitaꞌhuaiso 
nohuantëquësohuëꞌ. Yaꞌhuërëꞌ inaso co 
manta tëhuëpirinhuëꞌ tëꞌyaitohuatoi, 
chimanapon. Napohuachin, ama ina 
naꞌinchincoisohuëꞌ,” itopi. 15 Inapoa
tona Conasë tëꞌyaitopi. Naporo chachin 
marë sanoirin. 16 Ina nicatonaꞌ, Sinioro 
chinotopi. Yaꞌipi cancanëna quëran 
chinotatonaꞌ: “Maꞌsha quëma marëꞌ 
tëparahuatoi chinotarainquën,” itopi.

Yosëri Conasë nichaꞌërinsoꞌ
17 Coꞌhuara tëꞌyaichátërasoihuëꞌ, 

Sinioroso aꞌnara panca sami Conasë 
miꞌtacaso marëꞌ camairin. Inapotohua
china, cara tahuëri tashirë chachin 
ina yoꞌnamënquë yaꞌhuërin.

2 
�1-2 Sami yoꞌnamënquë yaꞌhuëarin 
quëran chachin, Conasëso Yosë 

nontaton:

“Sinioro. Quëmaso Yosënëhuën
quën.

Yachimiitato co napion ancan
tasoco, catahuancoso marëꞌ 
nontëranquën.

Naporoꞌ quëmasoꞌ, aꞌpaniranco.
Marë anpotërinquë yachimiita

soco,
chiníquën nontohuatënquëna, 

natanatonco catahuaranco.
	 3-4	Quëma nohuanton nancha 

camayoroꞌsaꞌ,
marë huancoanaiꞌ tëꞌyaitëri

naco.
Marë chiniiroꞌsa soꞌnantatë 

pochin nitërinco.
Panca coꞌsacairoꞌsa aꞌparansopi

tantaꞌ,
imoto imototërinaco.
Naporoꞌ iso pochin yonqui

rahuë:
‘Iporasoꞌ, co huachi chinotëran

quënso pëiquë
yaꞌconato, chinotaantaponquën

huëꞌ.
Quëma pëinënsoꞌ, noyasáchin 

ninin,’ tënahuë.
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	 5-6	Marë anpotërinquë tëꞌyaitohua
chinacora

inaquë oniquin yaꞌhuërinsoꞌ, 
soꞌquëmototërinco.

Motopiroꞌsa nanimarinꞌpaꞌ huarëꞌ, 
camarahuë ninatanahuë:

‘Co huachi onporo tëranta isëquëran 
pipipohuëꞌ,’ topirahuë.

Quëmaso Sinioro, Yosënëhuën
quën.

Caso chaꞌëcaꞌhuasoꞌ, co yonqui
pirahuëꞌ,

panca sami miꞌtiincoso marëꞌ 
aꞌparahuaton,

chimirin quëran nichaꞌëranco.
	 7	Nani yachiminasoco quëma 

Sinioro yonquiranquën.
Catahuaancoso marëꞌ nontëran

quënsoꞌ,
chinotërainquënso pëi quëran 

natananco.
Quëma pëinënsoꞌ, noyasáchin 

ninin.
	 8-9	Aꞌnaquënsoꞌ, mamanshiroꞌsa 

moshatonaꞌ, aꞌporinën.
Caso nipirinhuëꞌ, ‘Yosparinquën 

Sinioro,’ itatënquën chinota
ranquën.

Quëma marëꞌ maꞌsha tëpara
huato chinotaranquën.

Maꞌsona nicacaꞌhuaso shaꞌhuitë
ranquënsopitantaꞌ, anania
rahuë.

Quëmasáchin Sinioro nanitëran 
nichaꞌëancoisoꞌ,” itërin.

10 Ina quëran Siniorori camaihua
china, panca samisoꞌ, yonsanꞌpaꞌ 
Conasë imoconin.

Ninihuiquë yaꞌhuëpisopita 
Yosëri nichaꞌërinsoꞌ

3 
�1 Naquëranchin Siniorori Conasë 
camaiantarin: 2 “Ninihuiso panca 

ninanoꞌ. Inaquë paꞌsahuaton nanan 

shaꞌhuitaranquënso shaꞌhuiconquëꞌ,” 
itërin.

3 Napotohuachina, Conasëso Siniorori 
camairinso chachin ninin. Ninihuiquë 
canconahuaton niꞌpirinhuëꞌ, inaso 
panca ninanoꞌ. Cara tahuëri iratai
huarëꞌ yaꞌipi áquipi. 4 Conasëso inaquë 
yaꞌconahuaton, aꞌna tahuëriraꞌ iratërin. 
Papon pochin pënëntërarin: “¡Catapini 
shonca tahuëriya quëran Yosëri iso 
ninano ataꞌhuantapon!” tërarin.

5 Yaꞌhuëhuanoꞌsaso ina natanahuatonaꞌ, 
yaꞌipiya quëran natëpi: “Tëhuënchachin 
Yosë napotarinpoaꞌ. Huëco paꞌahua 
ayono nicatëhua Yosë nontahuaꞌ. Co 
noyahuëꞌ nicatëhua oshahuanëhuasoꞌ, 
aꞌpoaꞌahuaꞌ. Paꞌpi sëtërëhuaso aꞌnocaso 
marëntaꞌ, saꞌcatën nininso aꞌmoahuaꞌ,” 
niitopi. 6 Copirnonta ina nitotahuaton, 
huaꞌanëntërinso shiranën quëran 
huanirin. Copirno niꞌton, noyápiachin 
aꞌmopirinhuëꞌ. Ina paꞌcoirahuaton, 
saꞌcatën nininso aꞌmorin. Ina quëran 
aipiran paꞌsahuaton, huariano aipi 
huënsëconin. Co noyahuëꞌ nininsopita 
aꞌporinsoꞌ, aꞌnocaso marëꞌ naporin. 
7 Ina quëran catahuarinsopita huaꞌa
noꞌsapitarë chachin yaꞌipi ninanoquë, 
maꞌsona onpocaiso camaitërin:

“Ama insonta coshachinsohuëꞌ. 
Pëꞌtahuanënaꞌ, pëꞌtahua huëntonënaꞌ, 
inapitanta co aꞌcacaiso yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Co iꞌsha tëranta oꞌshitacaiso yaꞌhuë
rinhuëꞌ. 8 Yaꞌipiya quëran saꞌcatën 
nininso aꞌmoinaꞌ. Pëꞌtahuanëna quëran 
huarëꞌ, ina pochin aꞌmochinaꞌ. Co 
napion ancantërëhuasoꞌ, aꞌnocaso 
marëꞌ inapoaꞌahuaꞌ. Naporahua
tëhua yaꞌipi cancanënpoa quëran 
Yosë nontahuaꞌ. Yaꞌipi co noyahuëꞌ 
ninëhuasopita, noꞌhuitërayanpoa 
nicatëhuaꞌ, co tënorotochináchin
huëꞌ cancantërëhuasopita, inapita 
yaꞌipi aꞌpoaꞌahuaꞌ. 9 Tapona Sinioro 
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nosoroatonpoaꞌ, noꞌhuirinpoaso 
asanoápirinhuëꞌ. Inapohuachin, co 
tëpaonpoahuëꞌ,”

tënin. 10 Copirno camaitërinso chachin 
yaꞌipi piyapiꞌsa co noyahuëꞌ nipiso aꞌpopi. 
Yosësoꞌ, napopiso niꞌnin. Ina nicaton 
nosororin. Inapoaton ataꞌhuantacaso 
yonquirinsoꞌ, tananpitërin.

Yosëri piyapiꞌsa 
nosorochináchin cancantërinsoꞌ

4 
�1-5 Ina quëran Conasëso ninano 
quëran pipirahuaton, piꞌi pipirinso 

parti paꞌnin. Aquëmiachin paponahuëꞌ, 
ninanoso noya yaꞌnorin. Inaquë aꞌnara 
imënamëaꞌhuaya pochin huënsëaton 
naꞌicaso marëꞌ acorin. Inaporahuaton 
naꞌyapon pochin: “¿Maꞌtama ninano 
onpoꞌinpaꞌ?” tënin. Yosëri ninihuiroꞌsa 
nosoroaton nichaꞌërinsoꞌ, Conasëso 
niꞌnin. Ina nicaton paꞌpi noꞌhuitërin. 
Napoaton iso pochin Yosë nontërin:

—Niꞌquë Sinioro. Quëmaso noyá
piachin cancantaton aꞌnaroáchin 
yanosorotëran. Naporahuaton 
co aꞌnaroáchin noꞌhuitëranhuëꞌ. 
Piyapiꞌsa paꞌpi nosororan niꞌton, 
anaꞌintacaso shaꞌhuitaponahuëꞌ, co 
noyahuëꞌ nipiso aꞌpohuachinara, co 
huachi anaꞌintaranhuëꞌ. Inapochin 
ninansoꞌ, yaꞌhuërahuëquë chachin 
nani nitotërahuë. Napoaton naporo 
camaihuatancora, aꞌnaroáchin 
Tarsisꞌpaꞌ taꞌarapirahuëꞌ: “Ninihui
roꞌsaso inimiconëhuëipita niꞌtonaꞌ, 
ama co noyahuëꞌ nipiso aꞌpoꞌinaso
huëꞌ. Yosëri ataꞌhuantochaꞌin,” taꞌto 
naporahuë. Iporaso tantiarahuëso 
chachin ninan. Napoaton Sinioro 
tëpachinaco huachi. Ca marësoꞌ, 
chiminaꞌhuaso noya noya tënahuë, 
itërin. Siniororiso napoaponahuëꞌ:

—¡Co inapochin noꞌhuitacaso yaꞌhuë
rinhuëꞌ! itërin.

6 Yosëso Sinioro niꞌton, Conasë 
anaꞌitacaso marëꞌ aꞌnara nonirintë 
naꞌton pochin nininso apapotërin. 
Inapotahuaton aꞌna tashiya marëá
chin imënamëaꞌhuaya asoꞌquëëtërin. 
Inapotohuachina, noyá imorapitërin. 
Napoaton Conasësoꞌ, nonirintë marëꞌ 
paꞌpi noya cancantërin.

7 Napopirinhuëꞌ, tahuëririnquë tashí
ramiachin Sinioroso aꞌnara chaꞌcho 
nonirintë aꞌtonacaso marëꞌ camairin. 
Inapotohuachina aꞌnaroáchin ahuirin. 
8 Piꞌi pipihuachina Yosësoꞌ: “¡Ipora 
tahuëri paꞌpi chiníquën piꞌi piꞌcachin!” 
tënin. Napohuachina, paꞌpi chiníquën 
piꞌi piꞌcataton Conasë yatëparin. Piꞌi 
tapinantochináchin ninatanaton 
yachiminin:

—Chiminahuë naporini, noya noya 
niitonhuëꞌ, tënin noꞌhuitaton. 9 Yosëriso 
napoaponahuëꞌ:

—Nonirintë ahuirinso marëꞌ ¡co 
inapochin noꞌhuitacaso yaꞌhuërin
huëꞌ! itërin.

—Noya mini tënahuë casoꞌ. Chiminchi
náchin noꞌhuitërahuë, itërin Conasëri.

10 Naporo Siniorori:
—¡Maꞌhuantacha quëmaso yonquiran 

paya! Co quëmari nonirintë shacaton 
asoꞌsoranhuëꞌ. Co piꞌpian tëranta inaquë 
sacatëranhuëꞌ. Inasoꞌ, ca nohuanton aꞌna 
tashiya marëáchin soꞌsorahuaton, aꞌna 
tahuëriíchin anaꞌitërinquën. Tahuëri
rinquësoꞌ, ahuiantarin. Napopirinhuëꞌ, 
ina nosoronënquë ahuirinso marëꞌ 
aꞌpitaton noꞌhuitëran. 11 Aquëtë huarëꞌ 
mini casoꞌ, Ninihui ninanoquë yaꞌhuëpi
sopita nosorocaꞌhuaso yaꞌhuërin. Inasoꞌ 
panca ninano niꞌton, pasa cato shonca 
huaranca naꞌcon piyapiꞌsa yaꞌhuërin. 
Inapitasoꞌ, huaꞌhuaroꞌsa co manta 
nitotatonaraihuëꞌ tëhuëpiso pochin 
nipi. Naporahuaton notohuaroꞌ pëꞌta
huaroꞌsanta yaꞌhuërin, itërin. 
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